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Wie du Worter im Bildworterbuch findest

Deutsche Wérter sind immer schwarz geschrieben.
Englische Wérter sind immer griin geschrieben.

Ukrainische Wérter sind immer blau geschrieben.

Beispiele:

der Fuchs die Schokolade das Kleid

fox chocolate dress

nncnua wokonan nnaTtTta

lysytsa shokolad plattya
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die Lehrerin
teacher
yunTenbka
uchytelka

0
Y

der Computer
computer
Komn'totep
computer

(=le

der Kleber

=~ § «Q
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o
@ ) o

der Radiergummi
eraser

rymka

humka

%

—
der Schiler die Tafel
pupil board
YYyeHb AOLKa
uchen doshka

die Fillfeder das Buch

pen book

pyuka KHUra

ruchka knyga
@

NS

Rl

der Spitzer der Farbstift

sharpener pencil

TounnKa oniseLb

tochylka olivets

die Schultasche
school bag
Moptdens
Kopo6ka ans pyyok portfel

korobka dlya ruchok

das Federpennal
die Federschachtel
pencil case

der Tisch
table
cTin

stil

das Heft
exercise book

das Lineal
ruler

niHinka
liniyka

&

die Kreide
chalk
Kpenaa
kreyda

der Sessel
chair

cTineub
stilets

der Pinsel
paint brush
NeH3MNK
penzlyk

&

die Schere
scissors
HOXWULLI

nozhytsi

der Malkasten
paintbox
eTIAHUK
etyudnyk
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Zu Hause - At home - Bapoma [ vdoma
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<=
die Mutter
mother

Mama
mama

die GroBmutter
grandmother
6abycs
babusya

&

die Tar
door
aBepi
dveri

A

das
Schlafzimmer
bedroom
cnanbHA
spalnya

B
2
der Vater
father
TaTo
tato

der Bruder
brother
6part

brat

der Onkel
uncle
LAAbKO
dyadko

die Tante
aunt
TiTKa
titka

der Spiegel
mirror
f3epkano
dzerkalo

;i
das
Badezimmer
bathroom

BaHHa KiMHaTa
vanna kimnata

die Schwester
sister

cecTpa

sestra

das Haus
house
oim

dim

der Schrank
cupboard
cepBaHT
servant

der GroBvater
grandfather
Aigycb

didus

0]
LU

das Fenster
window

BiKHO
vikno

das Bett
bed
NiXKKO
lizhko

das
Wohnzimmer
living room

BiTanbHsA
vitalnya

der
Fernseher
TV
Tenesisop
televizor
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die Katze der Hund der Hamster das Kaninchen

cat dog hamster rabbit

KiT cobaka XOM'sIK Kponuk

kit sobaka khomyak krolyk
DTS

die Maus die Schildkrote der Fisch die Spinne

mouse tortoise /turile fish spider

MuLa yepenaxa puba naByK

mysha cherepakha ryba pavuk

das Pferd das Schaf die Kuh

horse sheep cow

KiHb oBeuka KopoBa

kin ovechka korova

der Vogel die Ente das Huhn der Fuchs

bird duck chicken fox

ATallKa KayKa Kypua nmcnua

ptashka kachka kurcha lysytsa
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der Léwe der Tiger der Bar der Eisbar

lion tiger bear polar bear

nes T™rp BeaMiab 6inun Beamigb
lev tygr vedmid bilyi vedmid

das Krokodil der Seehund der Pinguin der Delfin
crocodile seal penguin dolphin
Kpokoamn TIONEHb NiHrBIH nenbin
krokodyl tyulen pinguin delphin

der Affe die Giraffe das Kénguru das Kamel
monkey giraffe kangaroo camel
maBna xupadga KeHrypy Bep6nion
mavpa zhyrafa kenguru verblyud

der Elefant der Luchs die Schlange der Dinosaurier
elephant lynx snake dinosaur

CNOH pucb 3Mmis AMHO3aBp

slon rys zmiya dynozavr
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der Kopf -... der Daumen
head ' thumb

ronoea BENMKMUI naneub
holova velyky palets
die Schulter " der Finger
shoulder finger

nneue naneub
pleche palets

der Arm ceeeeeennnicnennenn o der Ellbogen
arm elbow

pyka NniKoTb

ruka likot

der Baugh «eeeeseseseeseemmt der Riicken
stomach back

XUBIT cnuHa

zhyvit spyna

die Hand -~ das Bein
hand leg

pyka (Kuctb) Hora
ruka(kyst) nokha

das Knie e der FuB3

knee foot

KOMiHO Hora (cTynHa)
kolino Nokha (stupnya)
die Zehe ...

toe

Maneub (Horwu)
palets (nokhy)
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die Haare
hair
Bonoccs
volossya

das Gesicht
face
06n1muus
oblychya

die Nase """

nose
Hic
nis

die Lippen

lips
ryéu
huby

die Zdhne
teeth
3y6n
zuby

11

. das Auge
eye
0KO
oko

. das Ohr
ear
BYXO
vukho

der Mund
mouth
poT

rot

der Hals
neck
wuna
shyya

die Zunge
tongue
A3UK
yazyk
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Kleidung - Clothes - Ogsar [ Odyag

die Hose das Sweatshirt die Schuhe die Jacke die Kappe
frousers sweatshirt shoes jacket cap
WTaH cBeTp B3yTTA KypTKa wanka
shtany svetr vzuttya kurtka shapka

b

das T-Shirt das Kleid die Jeans die Shorts der Pullover

T-shirt dress jeans shorts pullover

dyT60nKa nnarTs IDKUHCK LWopTH nynosep, pxemnep
futbolka plattya dzhynsy shorty pullover, dzhemper

der Schal der Rock die Socken die Handschuhe der Mantel
scarf skirt socks gloves

wapd cnigHuua LKapneTKn pyKaBuui

sharf spidnytsya shkarpetky rukavytsy

&

der Schlafanzug  die Stiefel der Bikini der Badeanzug die Badehose
pyjamas boots bikini swimsuit swimming trunks
nixxamm Yo6iTKK GiKiHi KynanbHUK nnasku
pyzhamy chobitky bikini kupalnyk plavky
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rot grin gelb

red green yellow
YepBOHUN 3ef1eHun XOBTUY
chervonyi zelenyi zhovtyi

schwarz lila braun pink

black purple brown pink

YOpHUN thionetoBuii KOpUYHEBUN poXeBuin

chornyi fioletovyi korychnevyi rozhevyi

orange ocker tarkis beige bunt

orange ochre turquoise beige coloured
OpaHXeBuu oxpa 6ipto30BUN 6exeBni KOJIbOPOBUN
oranzhevyi ochra biryuzovyi bezhevyi kolyorovyi

hellblau dunkelblau gepunkfet gestreift kariert
light blue dark blue spotted striped checked
CBITNO GNAKUTHUNA TEMHO 6NAKUTHUIA B KPANMHKY B MOJIOCKY B KNMITUHKY
svitlo blakytnyi temno blakytnyi v krapynku v polosku v klitynku
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die Banane
banana
6aHaH
banan

der Apfel
apple
A61yKO
yabluko

die Ananas
pineapple
aHaHac
ananas

die Gurke
cucumber
oripok
okhirok

das Brot
bread
Xni6
khlib

das Obst
fruit
hpyKTN
frukty

® o
das Gemise
vegetables
oBOuYi

ovochi

die Milch
milk
MOJIOKO
moloko

die Orange
orange
anenbCcuH
apelsyn

\

die Karotte
carrot
MOPKBaA
morkva

die Erdbeere
strawberry
NONyHULSA
polunytsya

die Tomate

die Wirstel
sausages
COCUCKN
sosysky

die Birne
pear
rpywa
hrusha

die Kartoffel
potato
KapTonns
kartoplya

der Obstsaft
fruit juice
(hpyKTOBUN CiK
fruktovyi sik

15

das Joghurt
yoghurt
norypt
yogurt

die Schokolade
chocolate
wokonag
shokolad
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eins zwei

vier
one two four
OAVH nBa yoTupu
odyn dva chotyry
funf sechs sieben acht neun
five six seven eight nine
n'aTb wicTb cim Bicim neB'aTb
pyat shist sim visim devyat
elf zwolf dreizehn vierzehn
fen eleven twelve thirteen fourteen
JecaTb oAVMHAAUATD [BaHaAUATb TPUHAZLATD YOTUPHAALUATD
desyat odynadtsyat dvanadtsyat trynadtsyat chotyrnadtsyat
100 14000 1000000
zwanzig einundzwanzig hundert fausend eine Million
twenty twenty-one hundred thousand million
[BaALUsATb [BaALUSATb O4MH cTO ThcAYa MiNbiAOH
dvadtsyat dvadtsyat odyn sto tysyacha million
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Jahreszeiten - Seasons - nopu poky / pory roku

der Winter
winter
3uma
zyma

Pla
der Herbst e eé:ber
% Hb
outun1n ....... €resen
OcCIHb
osin

17

der Frihling
spring
BecHa
vesna

<,
,O,}/

Junj

AU%£: " der Sommer
c;&vea _____ summer
- nito
lito
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Wochentage - Days of the week - [1Hi TvokHa [
Dni tyzhnya

mmmm——

1

\zﬂ/\

Montag Dlenstag D,
Monday Tuesday TonneI‘Sng
MoHeainoK BiBTOpoK ch hUrsday
ponedilok Vivtorok Mittwo ' L’G’TBep,-
— \Nednesdo\l hetverh
cepehd
gereda

Samstag
Saturday
cy6oTa
Subota
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Zeit - Time - Yac / chas

o

‘s & @& @&

der Morgen der Mittag der Nachmittag der Abend die Nacht
morning noon afternoon evening night
paHoK nonyaeHb nicns 06igy Beuip Hiu

ranok poluden pislya obidu vechir nich

ein Uhr

one o’clock
nepiua rognuHa
persha hodyna

viertel vor funf

a quarter to five

be3 n'aATHaauATM N'ATb
bez pyatnadtsyaty pyat

neun Uhr
nine o’clock

neB'ssiTa roanHa

viertel nach zwei
a quarter past two
UYBEpPTb Ha Apyry
chvert na drukhu

viertel nach sechs
a quarter past six
YBEpPTb CbOMOT
chvert syomoyi

viertel vor zwolf
a quarter to twelve

bes n'ATHaAUATU ABAHAAUATD

halb drei

half past two
oniB Ha TpeTio
opiv na tretyu

halb neun

half past eight
NnonoBuHa AeB'aTol
polovyna devyatoyi

zwolf Uhr
twelve o’clock

NBaHajUATa roanHa

devyata hodyna bez pyatnadtsyaty dvanadtsyat dvanadtsyata hodyna
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FuBball spielen spielen lesen tanzen
playing football playing games reading dancing
lpatuy cyt60n rpatu B irpm ynTaTtn TaHUBaTH
Hraty u futbol hraty v igry chytaty tantsyuvaty

schwimmen radfahren reiten eislaufen

swimming riding a bike riding a horse skating

nnaeartum 134MTU Ha Benocuneai  I3AUTW BEPXM HA KOHI KaTaTucb Ha KOB3aHax
plavaty yizdyty na velosypedi  yizdyty verkhy na koni  katatys na kovzanakh
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kochen malen Freunde treffen shoppen
cooking painting meeting friends shopping
MPUroTyBaHHS TKi mantoBsaTu 3ycTpivatuch 3 Apy3smn pobuUTH NOKYNKM
prykhotuvannya yizhi malyuvaty zustrichatys z druzyamy robyty pokupky

Computerspiele fernsehen Musik héren Gitarre spielen
playing computer games watching TV listening to music playing guitar
rpaTu B KOMM'tOTEPHi LVBUTUCH TeNesisop Cnyxatn my3unKy rpaTu Ha ritapi
irpn dyvytys televizor slukhaty muzyku hraty na gitari

hraty v computerni igry
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21



Bildwdrterbuch

© 2022 VERITAS-Verlag, Linz

22



die StraBe
street
BYNUUS
vulytsya

die Kirche
church
LepkKBaa
tserkva

das Auto
car

aBTo
avto

der Bus
bus

aBTOGYC
avtobus

das Fahrrad
bike
Benocunep
velosyped

das Kino
cinema
KiHOTeaTp
kinoteatr

das Motorrad
motobike
MOTOLUMKN
mototsykl

die Ampel
traffic lights
cBiTnocop
svitlofor

das Taxi
taxi
Takci
taksi

die Bushaltestelle
bus stop
ABTOOYCHA 3yNuHKa
avtobusna zupynka

23

der Krankenwagen
ambulance

wBMAKa Aonomora
shvydka dopomokha

der Bahnhof
station
BOK3an
vokzal

der Zug
frain
noisg
poyizd

der Spielplatz
playground

AnTAYa nnowaaka
dytyacha ploshchadka

der LKW
lorry
BaHTaXiBKa
vantazhivka

die Bank
bench
naBka
lavka

© 2022 VERITAS-Verlag, Linz



